Manual de instrucciones de la luz
nocturna de silicona InnoGIO

GlOrabbit Midi

Informacion del producto

Nombre del articulo: InnoGIO Luz nocturna de silicona
GIOrabbit Midi

Articulo NO.: GIO-136

Tamano del articulo: 94 x 92 x 202 mm

Potencia: 1W

Voltaje de entrada/ Corriente: 5V === 1000 mA
Capacidad de la bateria: 12200mAh

Material: Silicona

Accesorio: Cable USB tipo C, Mando a distancia
Funcion: Lampara, iluminacion

Funcionamiento del grifo

1° toque, la luz de multiples colores cambia gradualmente;
2°toque, elige el color de la luz y se mantiene encendida;
3°pulsacion, la luz LED se apaga.
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FUNCIONAMIENTO DEL MANDO A DISTANCIA (SE UTILIZA CUANDO
EL INTERRUPTOR DE ALIMENTACION ESTA ENCENDIDO)

ELBOTON DE OPERAZIONE SPECIFICA
FUNCION

Botoén de ajuste Pulse “@®” para aumentar el brillo,
del brillo pulse “@” para reducirlo

On/Off Con las luces encendidas, pulse “©)”

para apagar las luces

Color estatico
Botén de ajuste

Ajustes de color estéticos, pulse
seleccionar el color que desee

Color blanco

Pulse “W” para restablecer el color
estatico a la luz blanca calida

8leds incérporados

Boton de funcion
de temporizacion

Pulse “@", laluz roja parpadea, inicia el crono-
metraje durante 15 minutos; Pulse ‘@”, la luz
roja parpadea, inicia el cronometraje durante
30 minutos; Pulse “@”, la luz roja parpadea,
inicia el cronometraje durante 1 hora

Modo de intermitente

Pulse “@ para activar el modo de interminente

Modo relajante

Pulse “@)” para activar el modo relajante

Caracteristicas

1.Este producto es una lampara recargable, que puede se recargada
para su uso.

2. Estalampara tiene diferentes luces de colores y puede ajustarse
como desees.

3. Estalampara estd hecha de silicona suave y tiene una forma encan-

tadora, gracias a la cual también se puede utilizar como decoracion.

Instrucciones

1.Por favor, cargar completamente el producto antes de su primer
uso. Voltaje de carga/ corriente DC5V 1000mA. Tardara unas 3
horas en cargarse completamente el producto. Durante la carga,
la luzindicadora roja parpadea; una vez cafgado completamente,
la luz indicadora roja permanecera encendida.

2. Eltiempo de trabajo cuando esta completamente cargado
esde 12H-24H.

3. Interruptor de encendido: pulsalo para encender la luz blanca
célida; pulsalo de nuevo para apagarla.

4.Tocar para cambiar los colores del LED: el color del LED sera
multicolor después del primer toque (el color de la luz ird
cambiando con el tiempo); toque de nuevo, el color de la luz
permanecera encendido; toque por tercera vez, la luz se apagara.

w

. Puedes tocar la lampara para cambiar de color o, alternativa-
mente, utilizar el mando a distancia para ajustar el brilloy el
color de laluz. 6. Cuando el interruptor de alimentacion esté
encendido, siga las instrucciones de funcionamiento del mando
adistancia. (El alcance del mando a distancia es de 5 metros)

6. Funcién de temporizacion: Pulse "@ " para que la luz roja
parpadee y se inicie el ciclo de temporizacion durante 15
minutos; " @" para que la luz roja parpadee y se inicie el ciclo de
temporizacién durante 30 minutos; " @ " para que la luz roja
parpadee y se inicie el ciclo de temporizacion durante 1 hora;
pulse el botén de encendido para apagar la luz.

7.Cuando la luz se apaga con un golpecito, el producto sigue
funcionando y se genera corriente estatica. Si la lampara no se va
a utilizar durante mucho tiempo, apague la luz con el interruptor
de encendido para reducir la pérdida de la bateria.

8. Cuando la ldmpara esté completamente cargada, desenchufar
el cargador.

9. No utilizar mas de 5V === 2000 mA de carga rapida.

Atencion A

1. Los niflos menores de seis afios deben utilizar este producto sélo
bajo la supervisiéon de un adulto.

2.No desmontar el dispositivo interno para evitar danar los
componentes.

3. Cuando el producto no se utilice durante mucho tiempo,
coldcalo en un entorno seco.

4. Lafuente de luz de esta lampara debe ser sustituida por
el fabricante o su agente de servicio o una persona con
cualificacion similar.

5. Paraevitar que la lampara se caiga, coldcalo sobre una mesa
con una inclinacién no superior a 6 grados.
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